
 
 
 
 

A210 MAX 

ПАЯЛЬНА СТАНЦІЯ MECHANIC 

  

Посібник користувача 

  



I Комплектація 

● Паяльна станція — 1 шт. 

● Ручка паяльника — 2 шт. 

● Інструкція з експлуатації — 1 шт. 

● Підставка для паяльника (з губкою та латунною стружкою для чищення) — 2 шт. 

● Кабель живлення — 1 шт. 

● Провід заземлення — 1 шт. 

● Кабель режиму сну — 2 шт. 

● Нагрівальний елемент C210 — 2 шт. 

 

 

II Особливості 

● Легка ручка: рука не втомлюється навіть під час тривалої роботи. 

● Роздільна конструкція: станцію зручно розмістити на столі; підтримуються жала різної форми. 

● Використовуються нагрівальні елементи серії C210. 

 

III Технічні характеристики паяльної станції 
 

Напруга живлення AC 110–240 В, 50/60 Гц 

Потужність 130 Вт 

Тип паяльна станція / антистатична (ESD) паяльна станція  

Діапазон температур 180–450 °C / 356–842 °F 

Габарити (Д × Ш × В) P5 110 × 85 × 85 мм 

Маса (разом із кабелем живлення) 610 г 

IV Ручка паяльника 

Опір між жалом і заземленням < 2 Ом 

Різниця потенціалів між жалом і заземленням < 2 мВ 

Нагрівальний елемент C210 

Довжина кабелю 1,1 м 

Довжина ручки (без кабелю) 168 мм 

Маса 60 г 

 

Примітка  

Перевірте, чи вміст упаковки відповідає наведеному переліку. 

Примітка  

Фактичні характеристики визначаються конкретним виробом і можуть змінюватися без 

попереднього повідомлення. 



V Температурні режими 

Режим Цельсій (°C) Фаренгейт (°F) 

P1 250 480 

P2 300 570 

P3 350 660 

P4 400 750 

P5 450 840 

VI Сумісна ручка 

Ручка A210 

 
 

Дисплей 

Кнопка підвищення температури (▲) 

Кнопка зниження температури (▼) 

Гніздо для підключення ручки 

 

 

 
Гніздо заземлення 

Вимикач живлення 

Запобіжник 

Роз’єм живлення 

Роз’єм кабелю режиму сну 

 

 

 

Ручка паяльника 

 

 

C210-i / C210-K 

Нагрівальні елементи 



 

VII Заміна нагрівального елемента 

Встановлення → 

 
Зняття ← 

 
Вставляйте нагрівальний елемент у ручку та знімайте його в напрямку, показаному на рисунку. 

 

Перемикання °F / °C 

● Коли станцію вимкнено, утримуйте кнопку ▲ і ввімкніть вимикач живлення — станція перейде 

на градуси Фаренгейта (°F). 

● Коли станцію вимкнено, утримуйте кнопку ▼ і ввімкніть вимикач живлення — станція перейде 

на градуси Цельсія (°C). 

Вибір температурного режиму 

● Коротко натисніть кнопку ▲ або ▼: перше натискання показує поточний режим, кожне 

наступне — перемикає на наступний. Режими P1–P5 змінюються по колу. 

Точне встановлення температури 

● Утримуйте кнопку ▲ або ▼ 3 секунди, щоб плавно підвищувати чи знижувати температуру, 

наприклад до 380 °C. 

Калібрування температури 

● Коли станцію ввімкнено, одночасно натисніть кнопки ▲ і ▼, щоб перейти в режим 
калібрування. Кнопка ▲ збільшує поправку температури, ▼ — зменшує. (Для °F і °C 

калібрування виконують окремо.) 

Режим сну 

● Коли станцію вимкнено, утримуйте одночасно кнопки ▲ і ▼ і ввімкніть живлення — 
відкриється налаштування затримки переходу в сон. Кнопками ▲ і ▼ встановіть час: 000 — 
режим сну вимкнено; 001 — станція переходить у сон через 1 хвилину після того, як ручку 

покладено на підставку. Діапазон — 0–60 хвилин, рекомендоване значення — 002. (Підставку 

потрібно під’єднати до станції кабелем режиму сну.) 

  

Примітка  

Якщо після заміни нагрівального елемента паяльник не нагрівається, трохи проверніть елемент у 
ручці. 

Примітка  

Після заміни нагрівального елемента обов’язково відкалібруйте температуру повторно, інакше вона 

відхилятиметься від заданої. 



VIII Заходи безпеки 

Попередження! 
Коли живлення увімкнене, температура жала становить від 180 °C (356 °F) до 450 °C (842 °F). 
Неправильне поводження може спричинити опіки або пожежу. Суворо дотримуйтеся таких 

правил: 

• Станцію відкалібровано на заводі. Проте опір нагрівального елемента, з яким проводили 
заводське тестування, може відрізнятися від опору елемента з комплекту, тому під час 
першого використання та після заміни нагрівального елемента температуру потрібно 

відкалібрувати повторно. 

• Не торкайтеся металевих частин поблизу жала. 

• Не користуйтеся паяльником поблизу легкозаймистих предметів. 

• Попередьте інших людей у майстерні, що жало дуже гаряче і може спричинити нещасний 

випадок. Під час перерви та після завершення роботи вимикайте живлення. 

• Перед заміною деталей або встановленням жала вимкніть живлення й зачекайте, доки жало 

охолоне до кімнатної температури. 

 

 

  

Примітка  
Щоб не пошкодити паяльну станцію та забезпечити безпечні умови роботи, дотримуйтеся 
таких правил: 

● Використовуйте жало лише для паяння. 

● Не стукайте паяльником об робочий стіл, щоб струсити залишки флюсу, — це може 

серйозно пошкодити паяльник. 

● Не вносьте самостійно жодних змін у конструкцію паяльної станції. 

● Для заміни використовуйте лише оригінальні запчастини виробника. 

● Не допускайте потрапляння вологи на станцію і не працюйте з нею мокрими руками. 

● Під час паяння виділяється дим, тому приміщення має добре провітрюватися. 

● Під час роботи зі станцією не робіть нічого, що може травмувати людей або пошкодити 

предмети. 



Гарантійний 

талон 

A210 Max 

НАСТІЛЬНА ПАЯЛЬНА СТАНЦІЯ  
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H.K. MECHANIC COMPANY 
Центр операційної діяльності та дистрибуції в материковому Китаї: 
Shenzhen Yongkaili Technology Co., Ltd. 
Адреса: Wanquan Industrial Zone, Baolong Sub-district, Longgang 
District, Shenzhen City, Guangdong Province, China. 
Стандарт виробництва: GB 28736-2019 
Гаряча лінія: 4006-883-993 
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